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ANLEITUNG

Modell JL3PR

www.fieldpiecejoblink.com

Kurzanleltung

Die Fieldpiece Job Link™ App auf Ihrem mobilen
Gerat installieren und sich fiir ein neues Konto
anmelden (wenn Sie ein neuer Benutzer sind).

2 Die einzelne Schraube von der gelben
Batterieabdeckungentfernenund 2 AAA-Batterien
einlegen.

3 O eine Sekunde lang gedriickt halten, um das
Gerat einzuschalten.

4 ,Measurements”(Messungen)inderJobLink™ App
offnen und die Sonde als Favorit im Tool Manager
hinterlegen.

5 Jetzt kdnnen Sie Echtzeitmessungen auf lhrem
mobilen Gerédt aus einer Entfernung von bis zu

107 m anzeigen.

Lieferumfang
Job Link™ Drucksonde
2 Ersatzdichtungen
2 AAA-Batterien
Bedienungsanleitung
1-jahrige beschrankte Garantie

WARNUNG

NICHT MIT MEHR ALS 800 psig (5500 kPa) BEAUFSCHLAGEN.

Beschreibung

Die JL3PR Job Link™ Drucksonde sendet
drahtlose Fernmessungen des Rohrdrucks direkt
an die Fieldpiece Job Link™ mobile App.

Das abgewinkelte 1/4-Zoll-Anschlussstiick
ermoglicht bequemen Zugang zu den Service.
Das gummierte Schutzgehause ist ergonomisch
und halt dem taglichen Gebrauch

Beim Umlegen des Schalters auf rot oder blau
erkennt die Job Link™ App sofort, auf welcher
Seite des Systems die Drucksonde platziert wird.

Das grof3e Leistungsspektrum in kleiner
Baugrof3e ermdglicht eine schnelle und sichere
Systemdiagnose und ermidungsfreies Arbeiten.

Wartung

REINIGUNG: Auflen mit einem feuchten Tuch
reinigen. Keine Reinigungs- oder Loésungsmittel
verwenden.

BATTERIEN: Bei langsam rot blinkender
LED missen die Batterien gewechselt werden.
Sicherstellen, dass das Gerdt ausgeschaltet ist
(OFF). Die einzelne Schraube von der gelben
Batterieabdeckung entfernen. 2 AAA-Batterien
einlegen. Der Batterieladestand kann auch im Tool
Manager der Job Link™ App Uberpriift werden.

DICHTUNG: Die schwarze Gummidichtung,
die die Drucksonde gegen den Serviceanschluss
abdichtet, kann mit der Zeit verschleilen und eine
Leckage verursachen. Ursache daflir kdnnen zu festes
Anziehen oder beschadigte Anschlussstliicke am
Serviceanschluss sein.

1 Mit einer Spitzzange oder einem vergleichbaren
Werkzeug den Schrader-Ventilunterdriicker von
der Dichtung abschrauben.

2 Die verschlissene Dichtung entfernen und
erneuern.

3 Den Ventilunterdriicker wieder in die Dichtung

einschrauben. @ Schrader Ventilunterdriicker

. Dichtung
S

Technische Daten

Mindestanforderungen Gerat:
BLE 4.0-Geréte mit i0S® 7.0 oder Android™ 5.0
(aktuelle Angaben zur Kompatibilitdt unter www.fieldpiece.com)
Sensortyp: Relativdruck
Anschlusstyp: Standard 1/4-Zoll-NPT-Bérdelverschraubung mit
Innengewinde (abgewinkelt)
Messbereich:
29 Zoll HgV bis 580 psig, 74 cm HgV bis 0 bis 4000 kPa
Genauigkeit:
29 Zoll HgV bis 0 Zoll HgV: 0,2 Zoll HgV; 74 cm HgV bis 0 cm HgV: +1
amHgV
0 bis 200 psig: 1 psig; 0 bis 1378 kPa: =7 kPa
200 bis 580 psig: 2 psig; 1378 bis 4000 kPa: +14 kPa
Maximaler Uberlastdruck: 800 psig (5500 kPa)
Batterien: 2 x AAA, NEDA 24A, IECLR03
Batterielebensdauer: 150 Std. typisch, Alkali. Die LED blinkt rot, wenn ein
Batteriewechsel erforderlich ist.
Abschaltautomatik: 2 Stunden (APO kann deaktiviert werden)
Funkreichweite: 107 m Sichtlinie.
Die Reichweite wird durch Hindernisse beeintrachtigt.
Funkfrequenz: 2,4 GHz
Betriebsumgebung: 32 °F bis 122 °F (0 °Cbis 50 °C) bei <75 % relativer
Feuchte
Lagertemperatur: -4 °F bis 140 °F (-20 °Cbis 60 °C), 0 bis 80 % relative
Feuchte (Batterien entnommen)
Temperaturkoeffizient: 0,1 x (spezifizierte Genauigkeit) pro 1,8 °F (32 °F
bis 64 °F, 82 °F bis 122 °F), pro 1 °C (0 °Cbis 18 °C, 28 °Cbis 50 °C)
Gewicht: 177 g
Wasserfestigkeit: erfiillt IP55



Betrieb

d) Zum Ein-/Ausschalten eine Sekunde lang
gedruckt halten.

LED-Farbanzeigen

Grun, blinkt langsam: Normalbetrieb
Rot, blinkt langsam: Batteriewechsel erforderlich

Wachter Hochdruckseite/

Niederdruckseite

Die Job Link™ App erkennt, welche Seite Sie fiir
jede Sonde gewdhlt haben.Wéahlen Sie Saugleitung
oder Fliissigkeitsleitung und platzieren Sie sie
entsprechend am System.

Saugleitung Flissigkeitsleitung
(Niederdruckseite) (Hochdruckseite)
(Blau) (Rot)

Ferngesteuerte
Datenaufzeichnung

(Datenaufzeichnung wird kurz nach Drucklegung
verfiigbar sein. Halten Sie Ausschau nach Updates der
Job Link™ App.)

Verwenden Sie die Job Link™ App, um die JL3PR
so zu programmieren, dass Messungen ab einer
bestimmten Tageszeit flr einen Zeitraum von
7 Tagen aufgezeichnet werden. Dadurch wird die
Abschaltautomatik deaktiviert.

1 Sicherstellen, dass JL3PR ausgeschaltet ist (OFF).

2 Die Job Link™ App o6ffnen.

3 (O 5 Sekunden lang gedriickt halten, um den
Datenaufzeichnungsmodus aufzurufen. Die LED
leuchtet dauerhaft griin.

4 In der App die Sondenparameter fiir die
Datenaufzeichnung festlegen. Wahrend die App
Konfigurationsbefehle Gibermittelt, blinkt die LED
grin. Die LED blinktlangsam blau, wenn das Gerat
auf eine programmierte Startzeit wartet.

5 Die JL3PR am System anbringen.

6 Wenn die programmierte Startzeit erreicht
ist, blinkt die LED ganz langsam griin, was
darauf hinweist, dass die Datenaufzeichnung
begonnen hat.

7 Wenn das programmierte Zeitfenster abgelaufen
ist, blinkt die LED und erlischt.

8 Wiederholen Sie die Schritte 1-3 und verwenden
Sie die Job Link™ App, um das Datenprotokoll aus
der JL3PR zu exportieren.

Abschaltautomatik (APO)

Nach 2 Stunden wird die Drucksonde automatisch
abgeschaltet. Die Abschaltautomatik kann bis zum
Ausschalten deaktiviert werden, indem man im
eingeschalteten Zustand () zweimal antippt. Die LED
blinkt kurzzeitig rot. Die Abschaltautomatik kann
aktiviert werden, indem man im eingeschalteten
Zustand ) zweimal antippt. Die LED leuchtet
kurzzeitig rot.

Automatische Kalibrierung

Zur automatischen Kalibrierung des JL3PR
sicherstellen, dass beim Einschalten der Sonde der
Sensor zur Atmosphare offen ist.

Beschrankte
Garantie

Auf diese Sonde wird ab dem Kauf von einem von Fieldpiece autorisierten
Héndler fiir ein Jahr eine Garantie auf Material- und Verarbeitungsméngel
gewdhrt. Fieldpiece wird das schadhafte Gerét nach eigenem Ermessen ersetzen
oder reparieren, vorbehaltlich einer Verifikation des Mangels.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die auf eine missbrauchliche
Verwendung, mangelhafte Wartung, Unfélle, nicht autorisierte
Reparaturen, Verdnderungen oder unsachgeméfBen Gebrauch des Gerats
zuriickzufiihren sind.

Jegliche implizierten Garantien, die durch den Verkauf eines Fieldpiece-
Produkts entstehen, einschlieBlich aber nicht begrenzt auf die implizierte
Garantie beziiglich der Handelstauglichkeit und Eignung fiir einen
bestimmten Zweck, sind auf das Obige begrenzt. Fieldpiece haftet nicht fiir
den Gebrauchsverlust des Gerats oder andere direkte oder indirekte Schaden,
Ausgaben oder wirtschaftliche Verluste oder fiir Anspriiche aus solchen Schaden,
Ausgaben oder wirtschaftlichen Verlusten.

Die Rechtsvorschriften der einzelnen Staaten variieren. Die zuvor genannten
Einschrankungen oder Ausschliisse treffen mdglicherweise nicht auf Sie zu.

Kundendienst anfordern

Fiir internationale Kunden sollte die Gewahrleistung fiir Produkte, die
auBerhalb der USA gekauft wurden, iiber lokale Vertriebspartner abgewickelt
werden. Besuchen Sie unsere Website, um lhren lokalen Handler zu finden.

Fieldpiece

Entworfen in den USA

hergestelltin Taiwan
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Zertifizierungen
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IFETEL: Federal Telecom Institute
RCPFI2A18-0235

IC: Industry Canada
22518-BT003

FCCErklarung

Dieses Gerét wurde gepriift und erfiillt die Grenzwerte fiir ein Digitalgerat der Klasse B
gemaB Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte stellen einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Funkstrungen innerhalb von Wohngebauden sicher.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden
und bei unsachgemager, nicht der Anleitung des Herstellers entsprechender Installation und
Verwendung zu stérenden Interferenzen in der Funkkommunikation fiilhren kann. Es gibtjedoch
keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Kommt
es durch das Gerdt zu Interferenzen im Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch Ein- und
Ausschalten des Gerats iiberpriifen Idsst, sollte der Benutzer versuchen, die Interferenz durch
eine der folgenden MaBnahmen zu beheben:

. Empfangsantenne neu ausrichten oder umsetzen.

. Den Anstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBem.

. Das Gerdt an eine Steckdose anschlieBen, die nicht vom selben Stromkreis wie die Steckdose
des Empfangers versorgt wird.

.Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Femnsehtechniker um Rat fragen.

FCC-Hinweis: Um eine dauerhafte Einhaltung der FCC-Bestimmungen zu gewahrleisten,
kénnen Anderungen oder Modifizierungen des Gerts, die von der fiir die Finhaltung der
Bestimmungen verantwortlichen Stelle nicht ausdriicklich genehmigt wurden, einen Entzug
der Betriebserlaubnis zur Folge haben. (Beispiel: Beim Anschluss an einen Computer oder
Peripheriegeréte ausschlielich abgeschirmte Schnittstellenkabel verwenden.)

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Richtlinien (FCC — amerikanische Bundesbehdrde fiir
das Fernmeldewesen). Fiir den Betrieb gelten die folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses
Gerdt darfkeine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene
Interferenzen aufnehmen konnen, auch Interferenzen, die eventuell einen unerwiinschten
Betrieb verursachen.

Dieses Gerdt entspricht dem lizenzfreien RSS-247-Standard von Industry Canada. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Interferenzen
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche Interferenz akzeptieren, einschlieBlich
Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen konnen.

Erklérung zur IC-Strahlenexposition: Dieses Gerdt entspricht der IC RSS-102-
Strahlungsgrenzwerte, die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt sind. Dieses Gerét
sollte mit einem Mindestabstand von 0,5 cm zwischen dem Heizkdrper und Ihrem Korper
installiert und betrieben werden.
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IFETEL Statement

La operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién
no deseada.

Der Betrieb dieses Gerdts unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerdt oder Gerat darf keine funktechnischen
Storungen verursachen, und (2) dieses Gerdt oder Gerdt muss
jegliche Stdrungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen knnen.

ANATEL Statement

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Dieses Gerdt unterliegt nicht dem Schutz vor schédlichen
Interferenzen und darf keine Interferenzen mit ordnungsgemaf
autorisierten Systemen verursachen.



